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|. OBIIAA XAPAKTEPUCTUKA ITPOI'PAMMBI

1.1. AHHOTaIUs1 IPOTrPaMMBbI

Kypc oxBaTbiBaeT OCHOBHBIE JTalbl IUIAHUPOBAHUS, OpraHU3allMid W  I[POBEICHUS
MEXTyHApPOJHBIX aKaJIEMHUECKUX COOBITHH, TaKMX KaK KOH(PEPEHIIMH, KPYIJIbIE CTOJBI U JPYTUe
MyOJIMYHbIE TUCKYCCHH. OTOT BUJ JCSATEIBHOCTH TPEOYEeT pEueBhIX YMEHHMU BBICOKOTO YPOBHS,
B TOM UYHCIIE YdYacTHEe B pa3padOTKe TporpamMM, HaNMMCaHUM WH(POPMALMOHHBIX ITHCEM,
MOJIEPUPOBAHUE KPYTIIBIX CTOJIOB, MOJrOTOBKA JKCIEPTOB VIS IMAHENBHBIX JUCKYCCHUH, ydacTue
B YCTHOM MOJIEMHKE B PAMKAX CYIIECTBYIONIMX KYJIbTYPHBIX KOHBEHIIHH.

Ocoboe BHUMAaHHE YAGNSETCS CTpPATerHsIM  pPEYEBOrO  B3aWMOJICHCTBUS, YMEHHAM
dbopmynupoBaTh W TepedpazupoBaTh, 3alaBaTh BONPOCH M JlaBaTh OTBETHI, apryMEHTHPOBATH,
0000111aTh, yA€pP)KUBATh TUCKYCCUIO B PAMKaX 3aJJaHHOW TEMBI U T.JI.

Bce ati ymeHwust OyayT TakKe IMOJIE3HBI MPETIOAaBaTeNsIM MK TyHAPOIHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX
nporpamMM, 0coO€HHO TIpH IJIAHUPOBAHUM WM TPOBEJACHUM CEMHHAPOB, MACTEPCKHX, MPOEKTHBIX

TPyIIIL.

1.2. Ilesin mporpamMmsI

JloCTIKeHNe Takoro YpOBHS aHIJIOSI3BIYHOM KOMMYHHMKAaTHBHOW KOMIIETEHTHOCTH, KOTOPBIN
1Mo3BOJIUT 3¢ (EeKTUBHO B3aMMOJEHCTBOBATh C 3apyOEKHBIMU KOJUIETaMHU, YCTHO M MHCbMEHHO,
B TUIIUYHBIX CUTYalUSIX MEXAYHApOIHBIX aKaJAEMHUYECKHX COOBITHI pa3HBIX >KaHPOB, a TaKKe
pacuIMpeHue pernepryapa CTpaTeruii pe4eBoro NOBEACHUS B ATUX CUTYaLUsIX, MOBBINIICHUE YPOBHS
BIIQJICHUST aHTJIMHCKUM SI36IKOM 710 ypoBHS B2+/C1 1o eauHOM 001IeeBpOneicKo mKaie BiaIeHus
s3eikoM (CEFR).

1.3. Komnerenunu (TpyaoBble pyHknuun) B coorBeTcTBHHU ¢ [IpodeccuoHanbHbIM CTAHIAPTOM
(popmMupoBaHHMe HOBBIX UJIM COBEPIIEHCTBOBAHHE UMEIOIIUXCS)

B ycnoBusx otcyrcTBusi mpogeCCHOHANBHBIX CTaHIAPTOB B Mpo(deccHOHaTbHOM O0y4eHUH
1 o0pa3oBaHUM TMpEArojaraeTcsi peajn3oBaTb B IporpaMMe MOJITOTOBKY K BBITIOJIHEHHUIO
CIIEYIOIIUX TPYIOBBIX (QYHKIIMIA:

— IlpenonaBanue y4eOHBIX KYypCOB, NUCHUIUIMH (MOJAYJEH) WK MPOBEICHUE OTIEIbHBIX
BUJIOB Y4eOHBIX 3aHATUI 0 MporpaMmam OakajgaBpHara, CIelHalnTeTa, MaruCTpaTypbl
Y(WIK) AOMOJHUTENIBHBIX MPO(ECCHOHATIBHBIX POTrpamMM.

— Pa3paboTka Hay4HO-METOAUYECKOTO0 O00ECHEUeHHUsl pealln3allii KypUpyeMbIX yu4eOHBIX
KypcoB, IUCHUIUIMH  (Moayneil) mporpamm  OakanaBpuaTta,  CIHEIHAIUTETa,
MarucTpaTtypbl U(WIn) JONOJHUTENBHBIX MPO(HECCHOHATBHBIX IPOTPAMM.

3amauu MporpaMmal:

1. Co3znath ycrnoBus, HEOOXOUMBIE JIS:

— OCBOCHHSI OCOOCHHOCTEH peueBOTO MOBEACHUS CIyIIaTeled B paMKax KyJIbTYpPHBIX
KOHBEHIIUN aKaJeMHUECKOM Cpebl;

— pa3BUTHUA HABBIKOB M YMEHMH MYOIWYHOTO MPOPECCHOHATHHOTO OOIIEHUS, B TOM
YHCIie IOJIEMUYECKOTO XapaKTepa;

— pacumupeHus 3amaca W yriayOneHHUs MOHUMAaHMs S3BIKOBBIX SBJICHHI, XapaKTepHBIX
IUIs 9TOH chepsl OOIICHUS.

2. OOecnieunth >PPEKTUBHYIO OOPAaTHYIO CBSI3b C KAXKABIM CIyIIATeNleM JUI peLIeHUs

€ro UHAMBHIYaTbHBIX 3a]a4.

Kypc otnnuaercss ruOkoi opraHuzanyeid ¥, B 3aBUCUMOCTH OT MOTPeOHOCTEH KOHKPETHOU
TPYIIIBI CIyIIaTeNel, MOKeT (POKYCHPOBAThCS Ha Pa3IMYHBIX acleKTax s3blKa M peud, Hampumep,
Ha Pa3BUTUU CTPATETHH ay[UPOBAHMS WM COBEPUICHCTBOBAHUM JIEKCHUYECKUX U TPaMMAaTHYECKUX
HAaBBIKOB U T.]I.



1.4. Illnanupyemble pe3yJibTaTbl 00yUeHH s
Ilo okoHYaHMHM Kypca ciiylaTeau CMOTYT:

1. BzaumoneicTBOBaTh ¢ 3apyO€KHBIMU KOJUIETaMH, YCTHO U NMHCbMEHHO, B TUIIUYHBIX
CUTyalUsX IJIJAHUPOBAHHUSA, OpPraHU3allMi U MPOBEACHUS MYOJIMYHBIX aKaJIeMUYECKUX
MEpPONPUSATHHA, T.e. YJ4acTBOBaTb B KOH(EPEHIMAX, KPYIIBIX CTOJNAX, MaHEIbHBIX
JMCKYCCUAX U MACTEPCKUX, KaK B KaUYECTBE yYAaCTHUKA, TaK U B KaueCTBE MOJepaTopa
i (hacumuTaTopa.

2. llpoBOmuTH ayaWTOPHBIE 3aHATHUS C WCIOJB30BaHHE COBPEMEHHBIX METOJUK
0o0yueHusl, TaKUX KaK MPOEKTHAas, TPYNIOBasi, «IE€PEBEPHYTasH» U T.J. CO CTyJACHTAMU
1 MarucTpaHTaMHU.

1.5. KaTeropus caymareJeii:
HaquHe, neaarorn4eCKue, aIMMHUCTPATHUBHBIC pa60THI/IKI/I YHUBCPCUTETA.

1.6. TpeGoBaHusl K YPOBHIO NOATOTOBKH MOCTYNAIOIIEr0 HA 00yyeHue:

[loaTBepxkA€HHBIM TecTHpoBaHUEM/cepTU(UKATAMU YpPOBEHb BIAJACHUS AHTJIMHCKUM
s3pikoM B2/C1 nubo ynocroBepeHre 00 OKOHYaHHHM OJHOTO U3 CIEAYIOUIUX KypCOB MOBBIIICHUS
kBannpukanuun HOLl MHO COYV:

— «AHIVIMICKAA  s3BIK  JUIA  TPENoJaBaTeleil  YHUBEPCUTETOB  HEA3BIKOBBIX
criermanbHocteit (B1+/B2)y.

— «lloaroroBka Hay4yHOM cTaThu Ha aHIIIMKCKOM si3bIKe (B2/C1)».

— «lIpenosaBanue HeA3BIKOBBIX AUCLUILINH HAa aHTIUICKOM si3bike (B2/C1)».

— «Pa3paboTka nmporpaMmM Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE JIJIS1 HESA3BIKOBBIX aucturuiiH (B2/C1)y.

1.7. IIpoaoaKuTeJJbHOCTH 00yueHus : 90 qacoB.
1.8. ®opma oOyueHmusi: ouHas.

1.9. TpeboBaHusT K MaTepHAIbHO-TEXHHYECKOMY 00ecleYyeHuIo, Heo0X0auMomMy JIsl
peasiu3anum J0NOJHUTEIbHOI MPOo(ecCHOHAIBLHON MPOrPaMMbl NOBbIIEHUS KBAJTU(PUKANH

AynuTtopus Afis MPOBEICHHS 3aHATHM, COCOOHAas BMECTUTh HE MeHee 16 yenoBek ILIH0C
CBOOOJHOE MPOCTPAHCTBO JJIsi OpraHU3allMd TPYIIOBOM pabOThl U CHUMYISILHMA, OCHAIllEHHAs
NepeBKHOM Mebenbio, KoMibioTepamu ¢ auHragonusiM 110, nHTepakTHBHAs JTOCKa WM Oernas
Jocka + nu@poBO MPOEKTOP.

1.10. lokymenT 00 o0oO0pa3oBaHMU: YyJIOCTOBEPEHHE O  TMOBBIIICHUH  KBaTH(PUKAIIUU
YCTaHOBJICHHOTO 00pasia.



Il. OCHOBHOE COJEPKAHUE ITPOI'PAMMBbI

2.1. YyeOHO-TeMaTHYECKHIi MJIaH

j - C ~
é unit % i By the end of each unit/lesson, learners will be able
=] Lesson title 58 y '
z O ©
e to discuss and come to an agreement about conference details
1 Planning a 20 |° to create a timeline for a conference
conference e to write a call for papers
e to select appropriate presentation formats for a conference
— to list important issues to consider while preparing a conference
A conference T
1.1 ST 6 — to complete a conference planning timeline
planning timeline . :
— tohold a planning meeting
— to express an opinion, agree or disagree in a way appropriate for a
public meeting
12 | Acall for papers 6 — to discuss and come to an agreement about a theme for a
conference
— to compile submission guidelines for a conference
— to write a call for papers
13 Presentation 8 — to talk about past experiences using appropriate verb forms
' formats — discuss and come to an agreement about conference formats
e to ask a presenter different types of questions
5 Q&A sessions 20 |° to respond to que_stions and comments using various strategies
e paraphrase questions
e summarise a speaker’s ideas
— to identify different types of questions
2.1 | Asking questions 6 — to produce a well-structured question appropriate for a public
discussion
— to identify the purpose of a question asked in the course of a
Responding to discussion
2.2 | questions and 6 — to determine appropriate strategies to respond to comments and
comments questions
— to respond to questions effectively
53 Paraphrgs_ing and 8 — to paraphrase guestions and comment
' summarising — to summarise ideas expressed in a discussion
e to construct valid arguments
e to evaluate and respond to arguments
3 A round-table oy |® touse appropriate language to manage a round-table
discussion discussion
e to use appropriate language to participate in a round-table
discussion
31 Presenting 6 — to identify the elements and structure of an argument
' arguments — to create an effective argument
— to identify logical connections in an argument
3.2 Evaluating 8 — to evaluate an argument
' arguments — torespond to an argument
— to present an argument
33 | Discussion matters | 8 — to recognise language functions used by speakers in a discussion

to take part in a public discussion




discussion

@ Unit/ c . .
=]
> 2 Lesson title S g By the end of each unit/lesson, learners will be able
4 A panel discussion | 22 e to prepare for and Fake partin a_panel discussion as a
moderator, a panelist and an active attendee
. — to select a workable topic for a panel discussion
Preparing for a . .
4.1 . . 8 — to contact potential panelists
panel discussion . . . .
— to create a list of questions for a panel discussion
Summarising a — toselect Ia_nguage approprlatg for d'lscussmg a problem
4.2 8 — to summarise orally an oral discussion

to evaluate an oral summary of a discussion

4.3 | Closing effectively | 6

to handle a variety of situations in a panel discussion as the
moderator
to close a panel discussion as the moderator

Final assessment:
Participatingina |6
panel simulation

Learners will take part in a series of simulations in each of the
three different capacities, that of a panelist, that of a
moderator and that of an attendee

Total: 90

The certificate will be issued based on the learner’s portfolio of oral
and written tasks fulfilled within the course and criteria-referenced
assessment of their performance in the series of final simulations

2.2. Ilnan y4eOHO¥ 1eATEJIHHOCTH

[Tnarupyemsie pe3ynbpTaThl 00ydeHus

Bunsr yuebHO# mesTenbHocTH/
(hopMbI KOHTPOJIS

Hcnonp3yemble pecypcehl Hin
TEXHOJOTUU

B3anMomelicTBOBaTh C 3apyOS)KHBIMU
KOJIJIEraMi, YCTHO ¥ TIMCbMEHHO, B
TUTNIAYHBIX CUTYAIUIX TUTAaHUPOBAHUS,
OpTaHM3AINY U TIPOBEICHUS ITyOTIMIHBIX
aKaJeMHYECKIX MEPOTPHUATHH, TAKUX KaK
KOH(EpEHINH, KPYTIbIE CTOIBI,
MaHeNnbHbIe AUCKYCCHHU M MAaCTEPCKHUE, B
KadecTBe y9acTHUKA, MOZepaTopa il
(dhacummraTopa.

[IpoBoaWTH ayTUTOPHEIE 3aHITHS C
HCIIOTB30BaHNEM COBPEMEHHBIX METOIIK
o0y4eHwsl, TAKHX KaK MPOEKTHAs,
TPYIIIOBasi, «IIePEBEPHYTAS» U T.1I.

CO CTYACHTaMH U MaruCTpaHTaMHU

—  Pednekcus coOCTBEHHOTO
OTIBITA.

— Ananm3 o0pasIoB ¢
SI3BIKOBOM, pEYEBOU U

KyJIbTYPHOW TOYKH 3PEHHUS.

— PeueBas mpakTuka.
—  Cumynsinuw OTIeNTbHBIX
AJIEMEHTOB JeSITeIbHOCTH

Vuebnuk English for
Academics, Book 2 with online
audio. Cambridge University
Press, 2015.

Book with online audio.
JlomoTHUTENbHEIC
HHCTPYMCHTHI,
PEKOMEHIOBAHHLIC B Kaure
JUT YU TEIIA.
WNHTepHeT-caliThl IO TEMATUKE
ciymaTesnen.
OHnaiiH-noaaepxKKa Ha
wiathopme Moodle

2.3. Buapl u coiep:kaHne CaMOCTOSITEIbHON PadoThI
1 BrolnonHeHue 3aJaHUM, CBS3aHHBIX C CaMOCTOSTENBHBIM MOHMCKOM, HWHTEpIpeTaIuei
U TIpeICTaBlIeHueM HHPOPMAIMK U HCIIOJIb30BaHHEM OHJIalH-pecypcoB (paszmen Follow-

UpP Ka)JI0ro ypoka).

N

COS,Z[aHI/IC KOJIJICKTUBHBIX TCKCTOB UCPE3 (1)0pYMBI.

3 TloaroroBka maHeNbHBIX AUCKYCCHH.




1. YHEBHO-METOJANYECKHUE MATEPUAJIbI

3.1. YueOHo-MeTOAMYeCKOe ofecrevyeHne, B T.Y. JIEKTPOHHbIE pecypcbl B KOPNOPATHBHOI
cetu CDY u ceTn HHTEepHET

1.

English for Academics, Book 2 with online audio. Cambridge University Press, 2015.
Book with online audio.

OnmaiiH  aynuomarepuansl  [OnekTpoHHbIH — pecypc]. —  Pexum  poctyna:
www.cambridge.org/elt/english-for-academics.

Cambridge Dictionary Online [Dnexrponnsiii  pecypc]. — Pexum mocryna:
http://dictionary.cambridge.org/.

Oxford Advanced Learner’s Dictionary [DnekrpoHHbIii pecypc]. — Pexum pocryma:

http://www.oxfordlearnersdictionaries.comy/.

Online Oxford Collocation Dictionary [Dnexkrponmnsiii pecypc]. — Pexum gocryna:
http://oxforddictionary.s08848.com/.

Thesaurus [DnekTpoHHbIH pecypc]. — Pexxum moctyma: http://www.thesaurus.com/.
MacMillan Collocations Dictionary [Dnekrponusiii pecypc]. — Pexum mocryma:
http://www.macmillandictionary.com.

3.2. Uudopmannonnoe odecneuyeHne(MHGOPMAHMOHHbIE O0y4YalOIIe CHCTEMbI, CHCTEMbI
BeOMHAPOB, ceTeBble pecypchbl XOCTHHIa BHA€0, H300pa)keHuii, (aiijioB, npe3eHTALMIA,
NporpaMMHoe odecnedyeHue u ap.)

DIIEKTPOHHBIE PECYPCHI:

— JAWaJIoru, CKPHUIITHI, TECTEI.
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/language/howto/;

— (yHKIUH:

http://www.eslgold.com/speaking/phrases.html;
https://www.phrasebank.manchester.ac.uk/;

(dpa3bl 0 GYHKIUSAM

http://www.spokenskKills.com/student-
activities.cfm?section=studentpractice&practicepagelD=1694;
http://www.spokenskKills.com/student-
activities.cfm?section=studentpractice&practicepagelD=1695;

signposting language:

https://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/business/talkingbusiness/unit3pr
esentations/expert.shtml);

— 0COOCHHOCTH (OPMATILHOTO U HE(OPMAIBHOTO PErrCTpa MUChMa.
http://www.youtube.com/watch?v=sdDBY 2-Wmis;
http://blog.ezinearticles.com/2011/03/formal-vs-informal.html;

— CO31aHUu€ aCCOLIMAaTUBHBIX KapT:
http://www.mindmeister.com.
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https://www.phrasebank.manchester.ac.uk/
http://www.spokenskills.com/student-activities.cfm?section=studentpractice&practicepageID=1694
http://www.spokenskills.com/student-activities.cfm?section=studentpractice&practicepageID=1694
http://www.spokenskills.com/student-activities.cfm?section=studentpractice&practicepageID=1695
http://www.spokenskills.com/student-activities.cfm?section=studentpractice&practicepageID=1695
https://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/business/talkingbusiness/unit3presentations/expert.shtml
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http://www.mindmeister.com/

IV. OHEHKA KAYECTBA OCBOEHMUS ITPOT'PAMMBI

4.1. ®opmMbl aTTECTAlH, OLICHOYHBIE MATEPHAJIbI, METOAUYECKHE MaTepHaJIbI

CuMynsanys naHenbHOU AUCKYCCUH B POJIM SKCIIEPTA, MOJEpaTOopa U HAOII0AaTENsl.

Texymmii KOHTPOJIb MPHOOPETEHHBIX YMEHUH.

Tekyummii  KOHTpoJib  (€KEYpOYHO) —  TEKCThI/(OHOIPAMMBI/TIPOTOKOIBI  (HOPYMOB,
BBITIOJTHEHHBIE C UCIIOJIh30BaHUEM MPHOOPETEHHBIX Ha 3aHATHH YMEHHUU (Hampumep, pa3paboTka
porpamMmbl KOH(EPEHIIMN MOCPEACTBOM OOIIeHHs: Ha (popyme, ydacThe B YCTHOM OOCYXKICHHH
[IPOrpaMMbl, TEKCT HH(OOPMALIMOHHOTO UChbMA U T.I1.)

WToroBelil KOHTPOJIb (B KOHIIE Kypca):

— y4acTH€ B ITaHEJIbHOW JUCKYCCUH, IOATOTOBICHHON JPYTMMU CIIYHIATEJISIMU B Ka4eCTBE
AKTUBHOTO 3pUTE,;

— y4acTH€ B ITaHEJIbHOW JUCKYCCUH, TOATOTOBJICHHON APYTMMU CIIYHIATEJISIMU B Ka4eCTBE
JKCIEPTA;

— MOJArOTOBKA M MPOBEJICHUE NTAHEIBHOM TUCKYCCUU B KA4ECTBE MOJIepaToOpa.

4.2.TpeOoBaHus U coAep;KaAHNE UTOTOBOM aTTECTALMU
OcHoBaHMeM ISl ATTECTALUU ABIISETCS:

— MOpTQOINO BHINOJHEHHBIX 33JaHUA B BUJE NUCBMEHHBIX TEKCTOB U (HOHOIpaMM
(ycTHBIE BBICKA3bIBAHUS U TPYNIOBBIE 0OCYXKIeHUS) — HE MeHee 75 % 3amgaHuii Kypca
00yJeHwUS,

— BBHITMIOJIHEHUE 3a4eTHOTO 3a7aHus ((pUHANBbHAs CHMYISIUS, y4acTHE B 3 payHIax
B KauecTBE MOJEPaTOpa, IKCIIepTa 1 HAOIIOIaTes ).

IIporpammy cocraBu/Iu:

3aB. nabopaTtopueit HaydHOTO aHTJIMMCKOro S3bIKa,

WHucTutyT DyHaaMEeHTanbHOM OHOJIOTMH U OMOTEXHOJIOTUU I'poza O.JL

JlolieHT, KaHa. OHoJI. HayK, _

WuctutyT dpyHIaMeHTanbHOM OHOJIOTMH U OMOTEXHOJIOTUU (A I'yceiinoBa B.E.
)

PykoBoauTesb NporpaMMmabl:

3aB. nmabopaTtopueil HaydHOTO aHTJIMICKOTO S3bIKa, A

WuctutyTt dpyHaaMeHTanbHOM OHOJIOrMH U OMOTEXHOJIOTUU I'poza O.JL



